
V  případě  jakýchkoli  problémů  s  montáží  nebo  dotazů  se  prosím  obraťte  na:

D4D3

D7 D8 S9 S12S10

D1 D2 D6D5

S11

Rychlý  návod  k  montáži  stanu

Krok  S11:  Spojte  stěny  k  sobě  suchým  zipem;  připevněte  stěny  k  nohám  zevnitř  

pomocí  suchých  zipů.

Krok  D5:  Rám  roztáhněte  zatlačením  zespodu  nahoru  a  přidržte  přitom  

nůžkovou  konstrukci.

Krok  D7:  Zvedněte  nohy  stanu  do  požadované  výšky.  Doporučujeme  výšku  nastavit  tak,  

že  nejprve  zvednete  všechny  nohy  na  jedné  straně  a  poté  na  opačné  straně.

Krok  S12:  Váš  stan  se  stěnami  je  nyní  připraven  k  použití.

Krok  S9  a  S10:  Připevněte  stěny  ke  střeše  pomocí  suchého  zipu.  V  rozích  stanu  můžete  

suchý  zip  střechy  přehnout  na  druhou  stranu,  aby  se  montáž  usnadnila.

Krok  D3:  Umístěte  střešní  kryt  přes  rám.  Dávejte  pozor,  abyste  látku  nepřetahovali  

přes  prvky  rámu,  abyste  předešli  poškození.

Krok  D1:  Umístěte  rám  na  rovný  povrch.  Uchopte  nohy  rámu  na  opačných  stranách.

Obecná  doporučení:

Krok  D4:  Připevněte  střešní  kryt  k  rámu  pomocí  4  suchých  zipů  umístěných  v  

rozích.  Umístěte  horní  část  střešní  tkaniny  na  středový  nosný  prvek  („houba“).

Krok  D6:  Zvedejte  zajišťovací  mechanismy  na  každé  noze  jeden  po  druhém,  dokud  

nezacvaknou  na  své  místo.

Krok  D2:  Rám  roztáhněte  přibližně  na  polovinu  konečné  velikosti  stanu.

Krok  D8:  Montáž  střechy  je  nyní  dokončena.  Důrazně  doporučujeme  zajistit  

konstrukci  pomocí  zemních  kolíků,  kotevních  lan,
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Za  větru  může  instalace  pouze  jedné  nebo  dvou  stěn  vytvořit  efekt  plachty  –  

vítr  může  stan  nadzvedat.  Doporučujeme  připevnit  alespoň  tři  stěny  a  umístit  

vchod  mimo  směr  větru.

Instalace  stěn  je  volitelná.

Po  montáži  se  ujistěte,  že  všechny  nohy  jsou  nastaveny  na  stejnou  

výšku  –  nerovnoměrné  nastavení  výšky  může  způsobit  vážné  poškození  rámu.
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A10.  Chcete-li  prodloužit  životnost  stříšky,  skladujte  rám  a  stříšku  odděleně.

A1.  K  postavení  stanu  jsou  potřeba  dvě  osoby.

A13.  Nepoužívejte  poškozený  stan.

B1.  K  čištění  potištěných  povrchů  použijte  teplou  vodu  a  měkkou  houbičku.

A9.  Před  složením  stanu  se  ujistěte,  že  je  stříška  suchá.  Skladování  mokré  stříšky  může  vést  k  jejímu  

zabarvení,  oslabení  materiálu  nebo  úplnému  poškození.

A3.  Stan  musí  být  postaven  na  rovném  a  vodorovném  povrchu.  Neumisťujte  stan  na  

podstavce,  plošiny  ani  sloupky  pod  nohami  za  účelem  zvýšení  jeho  výšky.

A7.  Nikdy  nenechávejte  stan  bez  dozoru,  když  je  v  provozu.

A2.  Při  otevírání  nebo  zavírání  nůžkového  rámu  nevkládejte  ruce  ani  prsty  mezi  jeho  prvky,  

abyste  předešli  zranění.

A11.  Stan  čistěte  měkkou  houbou  namočenou  ve  vodě.

A8.  Nepoužívejte  pod  stanem  otevřený  oheň  ani  elektrické  zdroje  tepla.

A4.  Aby  se  zabránilo  poškození  při  silném  větru,  doporučuje  se  stan  zajistit  zemními  kotvami  nebo  

závažím.

[STAN  S  POTISKEM]

B2.  Nepoužívejte  čisticí  prostředky,  povrchově  aktivní  látky,  čisticí  prostředky  obsahující  sloučeniny  

sodíku  nebo  chloru,  organická  ani  anorganická  rozpouštědla  –  mohla  by  poškodit  látku  a  potisk.

B3.  Zabraňte  odírání  potištěného  povrchu,  zejména  v  oblastech  s  vysokým  třením.  Nadměrné  nebo  

časté  odírání  může  způsobit  vyblednutí  nebo  odlupování  tisku.

A6.  Stan  není  určen  k  celoročnímu  přístřeší.  Silné  sněžení  nebo  déšť  mohou  způsobit  jeho  strukturální  

selhání.

A12.  Za  nestabilního  počasí,  které  může  způsobit  náhlé  poryvy  větru,  stan  vždy  složte.

V  případě  hromadění  vody  nebo  sněhu  na  střeše  je  nutné  je  pravidelně  odstraňovat.

B4.  Nevystavujte  potištěné  povrchy  dlouhodobému  přímému  světlu  ze  silných  zdrojů,  jako  jsou  

například  bodová  světla  na  jevišti.

A5.  Stan  se  nesmí  používat  za  silného  větru,  bouřek,  silného  deště  nebo  krupobití.

1.  Společnost  Heliumking odstraní  jakoukoli  fyzickou  vadu  výrobku  za  podmínek  zde  uvedených,  pokud  kupující  předloží  

fakturu  s  DPH  nebo  doklad  o  koupi  a  pokud  se  na  něj  nevztahuje  žádná  z  výjimek  uvedených  v  části  3.

6.  Společnost  Heliumking si  vyhrazuje  právo  na  změnu  ustanovení  této  záruky;  jakékoli  změny  však  nebudou  platit  zpětně.

3.  Tato  záruka  se  vztahuje  pouze  na  vady  vzniklé  z  příčin  vlastních  prodanému  produktu.  Nevztahuje  se  na  škody  vzniklé  po  prodeji  z  

jiných  důvodů.  Záruka  se  zejména  nevztahuje  na  vady  vzniklé  v  důsledku:

Prodávající:  Heliumking, Južná trieda 125 , 040 01 Košice zaručuje,  že  prodaný  výrobek  je  bez  vad,  schválen  pro  komerční  použití  

a  bezpečný  pro  provoz,  za  předpokladu,  že  je  používán  v  souladu  s  Podmínkami  bezpečného  používání  a  Pokyny  k  montáži.

2.  Pro  uplatnění  práv  ze  záruky  musí  kupující  podat  reklamaci  pomocí  reklamačního  formuláře  dostupného  na  adrese:  

https://www.heliumking.cz/reklamace-a-vraceni-zbozi/ .Reklamace  musí  obsahovat  popis  vady,  fotografickou  dokumentaci  a  podrobnosti  

o  okolnostech,  za  kterých  byla  vada  zjištěna.  Pokud  poskytnuté  informace  nejsou  dostatečné  k  provedení  konečného  posouzení,  

může  společnost  Heliumking požádat  o  vrácení  výrobku  ke  kontrole.  Nesplnění  těchto  požadavků  může  vést  k  zamítnutí  

reklamace.

b)  běžné  opotřebení  nebo  nesprávné  skladování/ přeprava,

d)  úpravy,  opravy,  úpravy  nebo  změny  vlastností  produktu  provedené  kupujícím.

5.  Pokud  výrobek  postrádá  zaručené  vlastnosti  nebo  jsou  jeho  součásti  poškozeny,  společnost  Heliumking opraví  vadu  na  vlastní  

náklady  a  do  30  dnů  od  přijetí  reklamace.  Heliumking si  vyhrazuje  právo  prodloužit  tuto  lhůtu  až  na  60  dnů,  o  čemž  bude  kupující  

písemně  informován.  Po  opravě  společnost  Heliumking vrátí  výrobek  kupujícímu  na  vlastní  náklady.  Opravené  nebo  vyměněné  

součásti  se  stávají  majetkem  společnosti  Heliumking Pokud  oprava  není  možná,  společnost  Heliumking vymění  vadný  výrobek  za  

nový,  bezvadný  výrobek  ve  výše  uvedených  lhůtách.

a)  nesprávným  použitím  nebo  obsluhou  v  rozporu  s  návodem  k  použití  a  podmínkami  bezpečného  používání  kupujícím,

4.  Pokud  se  vada  týká  chybějících  součástí,  které  měly  být  součástí  dodávky,  dodá  společnost  Heliumking chybějící  součást/ díly  na  

své  náklady  do  30  dnů  od  přijetí  reklamace.

c)  mechanické,  chemické  nebo  tepelné  poškození,

Pokyny  pro  bezpečné  používání Záruční  podmínky
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